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  | Bahnreisen  سفر و راه در (۴)

 
 و کند سفر ییجا به قطار با بار کی که دارد دوست او. رسد یم نظر به نیغمگ و نشسته" مارِک" کافه در نگهیا

 او به که ردیگ یم میتصم است، اش چه نگهیا که شود یم  متوجه ماکس یوقت...  کند تجربه و ندیبب را یا تازه یها مکان

 .کند کمک

 
 

 وگوگفت متن

 

MAX: 
Geht’s dir gut, Inge? 

 

INGE: 

Mir? Natürlich. Ach … WGs und Reisen … Ich sitze den ganzen Tag nur zu Hause oder 
hier. 

 

MAX: 

Aber warum? Du bist fit, du hast Zeit. Warum fährst du nicht weg? Mach doch mal ’ne 
Reise! 

 

INGE: 

Das ist alles so kompliziert. 
 

MAX: 

Ach Quatsch! Tarek? Bringst du mal den Laptop her? 

 
INGE: 

Was? Wieso? 

 

MAX: 
Weil wir zusammen jetzt einen Ausflug buchen. 

 

TAREK: 

Ja!  
 

TAREK: 

Halt! Stopp! Moment! Das hört sich gut an! Angebot für Seniorengruppen: eine 

Zugfahrt durch das Rheintal nach Bingen am Rhein, mit Mittagessen und 
Stadtrundgang. 
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INGE: 

Wo fährt der Zug ab? 

 

MAX: 
Am Hauptbahnhof in Köln. 

 

INGE: 

Und wann? 
 

MAX: 

Die Abfahrt ist um 9:45 Uhr von Gleis 7. 

 
INGE: 

Was kostet das? 

 

TAREK: 
Hin- und Rückfahrt kosten 50 Euro und du musst nicht umsteigen. Du kommst um 

Viertel vor zwölf in Bingen am Rhein an und um halb sieben abends fährst du wieder 

zurück. 

 
INGE: 

Mhm, toll! Aber alles an einem Tag? Das ist mir zu anstrengend. 

 

TAREK: 
Stimmt. 

 

MAX: 

Du kannst auch in Bingen übernachten. Wir finden bestimmt ’n Hotelzimmer für dich. 
Sollen wir das buchen? 

 

INGE: 

Ja! 
 

TAREK: 

Ja! 

 
MAX: 

Okay! Das war’s. Jetzt drucken wir die Verbindung noch aus und suchen auch noch 

ein Hotelzimmer raus. 
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INGE: 

Ach, toll! Jungs, ihr seid großartig! Bin schon ganz aufgeregt!  
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 (درس و وگو گفت متن) واژگان

 

ab|fahren – کردن حرکت  
fä hrt a b, fuhr ab, ist abgefahren 

 

die Abfahrt, die Abfahrten – متیعز ٬حرکت  
Plu ral selten 

 

die Ankunft, die Ankünfte – ورود 
Plu ral selten 

 

aus|steigen – شدن ادهیپ  
steigt aus, stieg aus,  ist ausgestiegen 

 

(etwas) denken – (فکر کردن )چیزی 
den kt, dachte, hat g edacht 

 

ein|steigen –   شدن...  سوار  
steigt ein, st ieg ein, ist eingestiegen 

 

der Fahrschein, die Fahrscheine – اتوبوس ای قطار تیبل  

 

gegen – (حدود  )برای بیان زمان 

 

glauben – کردن گمان کردن، فکر  
g laubt, g laubte, hat geglaubt 

 

das Gleis, die Gleise – قطار یسکو  
 

der Hauptbahnhof, die Hauptbahnhöfe – آهن راه یمرکز ستگاهیا  
A bkürzung: Hbf. 

 

hin|fahren – یمقصد به رفتن سواره  
fä hrt h in, fuhr hin, ist hingefahren 

 

die Hinfahrt, die Hinfahrten – (رفت )مسیر رفت 
 

lustig – ،طبع شوخ بامزه  
lu stiger, am lustigsten 

 

der Regenschirm, die Regenschirme – چتر 
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der Reiseführer, die Reiseführer – سفر یراهنما کتاب  

 

die Rückfahrt, die Rückfahrten – (برگشت )مسیر برگشت 
 

der Senior, die Senioren – (سالمند )مرد 
 

die Seniorin, die Seniorinnen – (سالمند )زن 
 

(sich) sicher sein – داشتن نانیاطم بودن، مطمئن  
ist ,  war, ist g ewesen 

 

die Sonnencreme, die Sonnencremes – آفتاب ضد کرم  
a lternativer Plural: die Sonnencremen 

 

der Stadtrundgang, die Stadtrundgänge – شهر در ادهیپ گردش  
 

die Verbindung, die Verbindungen – یارتباط ریمس  
 

vermuten – کردن گمان زدن، حدس  
v ermutet, v ermutete, hat v ermutet 

 

vielleicht – دیشا  
 

wahrscheinlich – احتمالا 
 

wissen – دانستن 
w eiß, wusste, hat gewusst 

 

zurück|fahren – برگشتن سواره  
fä hrt zurück, fuhr zurück, ist zurückgefahren 
 


